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Guided by decades of manufacturing know-how, the
More Contract range continues to evolve with four
new collections alongside two redesigned models,
developed through an ongoing process of design
refinement and technical expertise.

Shaped by a considered approach to form and
proportion, with everyday use in mind,

these pieces offer versatile seating solutions suited to
a wide range of contemporary spaces.

Com décadas de experiéncia, a gama More Contract
continua a evoluir, reunindo quatro novas colecoes e
duas reeditadas, resultado de um processo continuo
de aperfeicoamento de design e de exceléncia técnica.

Com atengao a forma, a proporcado e ao uso diario,
estas pegas oferecem solugdes versateis,
pensadas para se integrarem com elegancia em
diferentes espacos contemporaneos.

Guiada por déecadas de experiencia en fabricacion, la
gama More Contract continda evolucionando con cuatro
nuevas colecciones junto a dos modelos redisenados,
desarrollados a través de un proceso continuo de
refinamiento del diseno y experiencia técnica.

Definidas por un enfoque cuidadoso de la forma vy la
proporcion, teniendo en cuenta el uso cotidiano, estas
piezas ofrecen soluciones de asientos versatiles,
adecuadas para una amplia variedad de espacios
contemporaneos.

Guidée par des décennies de savoir-faire industriel,

la gamme More Contract continue d’évoluer avec

guatre nouvelles collections, ainsi que deux modeles
repenses, développés a travers un processus continu de
perfectionnement du design et d’expertise technique.

Faconnées selon une approche réfléchie de la forme
et des proportions, tout en tenant compte de 'usage
guotidien, ces pieces offrent des solutions d’assise
polyvalentes, adaptées a une large varieté d’espaces
contemporains.

Geleitet von jahrzehntelanger Fertigungskompetenz
entwickelt sich die More Contract Kollektion kontinuierlich
weiter und umfasst vier neue Kollektionen sowie zwei
Uberarbeitete Modelle, die durch einen fortlaufenden
Prozess der Designverfeinerung und technischen
Expertise entstanden sind.

Gepragt von einem durchdachten Ansatz in Bezug auf
Form und Proportionen und unter Berucksichtigung des
taglichen Gebrauchs, bieten diese Stucke vielseitige
Sitzldsungen, die sich fur eine Vielzahl zeitgemaBer
Raume eignen.
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All dimensions are in cm.

Alle Massangaben in Zentimeter.

Todas as dimensdes sao expressas em centimetros.
Toutes les dimensions sont indiquées en cm.

Todas las dimensiones se expresan en cm.

The wood finish can be altered without prior notice, for technical production reasons or due to
production quality modifications. The colours and tones are only indicative.

Die Beiztbne konnen aus technischen Grunden oder aufgrund von Qualitatsanpassungen ohne
vorherige Ankundigung geandert werden. Farben und Beiztone sind lediglich indikativ.

Os acabamentos das madeiras podem ser alterados sem aviso prévio, por motivos técnicos
ou devido a modificacdes qualitativas de producdo. As cores e tonalidades sdo meramente
indicativas.

Les teintes de bois peuvent étre modifiees sans avis préalable, pour des raisons techniques ou
méme a cause des modifications qualitatives au niveau de la production.

Los acabados de madera pueden ser cambiados sin aviso previo, debido a detalles técnicos O a
modificaciones cualitativas en la produccion. Los colores son meramente indicativos.

The company reserves the right to alter or change any product show at any time, even without
prior notice.

Die Firma behalt sich das Recht eventueller Anderungen ohne Ankundigung vor.

A empresa reserva-se o direito de modificar ou alterar emn qualguer momento os produtos sem
aviso previo.

Lentreprise se réserve le droit de modifier ou changer a tout moment les produits sans preavis.
La firma se reserva el derecho a modificar o cambiar unilateralmente, en cualgquier momento y
sin aviso previo los productos.

All models are registered and patented.

Alle produkte sind patentiert und registrierten.
Todos os produtos estao registados e patenteados.
Margue et modeles déposés, tous droits réserves.
Todos los modelos estan patentados y registrados.
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